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HIDRAULINES JEGAINES SU KALIMO PLAKTUKU IR PRIEDAIS
VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2023 m. liepos 27 d. Nr. 23/VP-167
Vilnius

UZdaroji akciné bendrové ,,Grinda* (toliau — Pirkéjas, perkancioji organizacija), juridinio
asmens kodas 120153047, adresas: Eiguliy g. 32, Vilniuje, atstovaujama PavirSiniy nuoteky
tvarkymo departamento vadovo

ir

uzdaroji akciné bendrové ,,Elremta Mastermann“ (toliau — Tiekéjas), juridinio asmens
kodas 234981170, adresas: Naglio g. 4c, Kaunas, atstovaujama direktoriaus :
veikiancio pagal bendrovés jstatus,

toliau Pirkéjas ir Tiekéjas kiekvienas atskirai gali biti vadinami Salimi, o abu kartu — Salimis,

sudaré $ig vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré dél Sutartyje
iSvardyty salygy.

1. Bendrosios nuostatos

1.1.  Si susitarimas susideda i3 toliau nurodyty dokumenty, kurie apima ,,Sutarties* savoka
ir kurie ginco atveju, taikomi tokia prioriteto tvarka:

1.1.1. Sutartis;

1.1.2. Sutarties priedai (i$skyrus Pasitilymg);

1.1.3. Pirkimo dokumentai;

1.1.4. Sutarties pakeitimai;

1.1.5. Pasitlymas.

1.2.  Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, Sutartyje vartojamos sgvokos atitinka Pirkimo
dokumentuose ir VieSyjy pirkimy jstatyme vartojamas sgvokas. Sutarties skyriy pavadinimai
naudojami tik nuorody tikslu ir negali biiti naudojami aiSkinant Sutartj.

1.3.  Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, zodziai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiskia
ir daugiskaita, vienos giminés ZodZiai apima ir kitos giminés atitinkamus Zodzius, zodziai reiSkiantys
asmenis apima ir juridinius, ir fizinius asmenis, o nuoroda j visuma taip pat reiskia ir nuorodg j jos
dalj, ir (kiekvienu konkreciu atveju) atvirksciai.

1.4.  Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmeé skai€iais ir Zodziais skiriasi, vadovaujamasi zodZiu
nurodyta reikSme.

1.5.  Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, trukmé ir terminai skai¢iuojami kalendorinémis
dienomis.

1.6.  Jei pateikiamos nuorodos j teisés aktus, turi biiti taikomos aktualios teisés akty
redakcijos, jeigu nenurodyta Kitaip.

2. Atsakingi asmenys ir bendravimas
2.1.

2.2.
2.3.

2.4.
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2.5. Tiekéjo elektroninis pasto adresas kuriuo, Sutarties vykdymo metu, siunc¢iami Pirkéjo
praneSimai ir (ar) praSymai Tiekéjui

2.6. Bet kokie praneSimai, informacija, dokumentai ar korespondencija dél Sutarties ar jos
vykdymo turi biiti jforminama rastu lietuviy kalba ir Siunciama pastu arba jteikiama asmeniskai
Sutartyje nurodytais adresais arba Siame Sutarties skyriuje nurodytais elektroninio pasto adresais,
i§skyrus pridétinés vertés mokescio sgskaitas-faktiras ar sgskaitas-fakttras (toliau — saskaita).

2.7. Salys jsipareigoja nedelsiant pranesti viena kitai rastu apie Sutartyje nurodyty adresy ir
Siame Sutarties skyriuje nurodyty atsakingy asmeny duomeny bei elektroninio pasto adresy
pasikeitima. Jei Salis rastu pranesa kita adresa, nuo to momento pranes§imai privalo biti pristatomi
naujuoju adresu. Salis, tinkamai nepraneSusi apie iy duomeny pasikeitimus laiku, negali reiksti
pretenzijy dél kitos Salies veiksmuy, atlikty vadovaujantis Sutartyje pateiktais duomenimis.

2.8. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg pranesime. Jei yra
nustatytas atsakymo | rastiSkg praneSimg gavimo terminas, siuntéjas praneSime turi nurodyti
reikalavimg patvirtinti rastiSko praneSimo gavimg. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy,
bitiny jo praneSimo gavimui uztikrinti. Jeigu informacija perduodama elektroniniu pastu, ji laikoma
tinkamai perduota tik tuo atveju, jeigu Salis, kuriai skirta tokia informacija, elektroniniu pastu
patvirtina jos gavimo fakta.

3. Subtiekimas ir specialistai

3.1. Tiekéjas atsako uz visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems
vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys.

3.2. Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys Pirkime pasitlyti ir (ar)
kvalifikacinius reikalavimus atitinkantys subtickéjai ir (ar) specialistai. Tiekéjas yra atsakingas uz
subtiekéjy vykdoma Sutarties dalj, lyg ja vykdyty pats ir privalo uztikrinti, kad subtiekéjai laikytysi
Sutarties nuostaty.

3.3. Tiekéjas patvirtina, kad Sutarties vykdymui pasitelks Siuos subtiekéjus:

3.3.1. Néra.

3.4. Tiekéjas turi teis¢ Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, 3.3 papunktyje nenurodytus
subtiekéjus. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja
Pirkéjui pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu
Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

3.5. Tiekéjas gali keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus ar specialistus Siame Sutarties
skyriuje nustatytais atvejais ir tvarka gaves Pirkéjo rasytinj sutikimg.

3.6. Pirkéjas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtiekéjo ar specialisto, numatyto
Sutartyje, pakeitima, rastu nurodydamas tokio keitimo motyvus.

3.7. Naujo subtiekéjo pasitelkimg ar Sutartyje nurodyto subtiekéjo ar specialisto keitimg
iniciuojanti Salis turi rastu kreiptis j kita Salj ir gauti jos radytinj sutikima. Salis, j kurig kreipési, turi
atsakyti ne véliau, kaip per 5 (penkias) darbo dienas ir tik pagrjstais atvejais turi teis¢ nesutikti su
subtiekéjo ar specialisto pakeitimu kitais nei siame Sutarties skyriuje nustatytais pagrindais.

3.8. Subtiekéjas, kurio pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty Pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, gali bati kei¢iamas tik Siais atvejais:

3.8.1. kai subtiekéjas bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiska situacija;

3.8.2.kai subtiekéjas dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius vykdyti
jsipareigojimus, nutrtikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies
Sutartyje numatyty jsipareigojimy.

3.9. Tiekéjas privalo pakeisti subtiekéja, jei paaiskéja, kad jis atitinka Pirkimo dokumentuose
nustatytg pasalinimo pagrinda, kuris taikomas ir Sutarties galiojimo metu.

3.10. Jei subtiekéjui, Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai arba
reikalavimai dél pasalinimo pagrindy nebuvimo, arba Tiekéjas rémési subtiekéjo pajégumais, kad
atitikty Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kei¢iamas ar naujai
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pasitelkiamas subtiekéjas turi atitikti atitinkamus Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus.
Tiekéjas privalo pateikti naujo subtiekéjo kvalifikacijos atitiktj ir pasalinimo pagrindy nebuvima
patvirtinan¢ius dokumentus. Naujas subtiekéjas turi turéti ne Zemesne nei Pirkimo dokumentuose, o
jei Pasitilymas buvo vertintas pagal kaing (sgnaudas) ir kokybe — ir Tiekéjo pateiktame Pasitilyme
nurodyta (j kurig buvo atsizvelgta vertinant pasitlyma), kvalifikacija. Jeigu subtickéjas neatitinka
kvalifikacijos reikalavimy ar atitinka bent vieng Pirkimo dokumentuose nustatyta paSalinimo
pagrindg (jei taikoma), Pirkéjas reikalauja, kad Tickéjas pakeisty minéta subtiekéjg reikalavimus
atitinkanciu subtiekéju.
3.11. Reikalavimai specialistams ir jy keitimui nekeliami.

4. Sutarties objektas

4.1. Tiekejas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis, laikydamasis teisés aktuose
jtvirtinty reikalavimy ir geriausios praktikos, perduoti Pirkéjui nuosavybés teise prekes (toliau —
Prekés) kuriy detalus apraSymas, jy kokybé, Kiekis, pristatymo terminai, tiekimo grafikas, vieta ir Kiti
Kriterijai nustatyti Sutarties 1 priede ,,Techniné specifikacija“ (toliau — Techniné specifikacija) ir
Sutarties 2 priede ,,Pasiilymas* (toliau — Pasiiilymas), o Pirkéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis
salygomis priimti Prekes ir apmokéti uz jas Sutartyje nustatytomis salygomis ir terminais.

5. Kaina ir mokéjimo tvarka

5.1. Pradinés sutarties verté yra 9 564,00 Eur (devyni tiikstanciai penki Simtai SeSiasdeSimt
keturi eurai, 00 ct) be pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM).

5.2. Sutarties kaina yra 9 564,00 Eur (devyni tukstanciai penki Simtai SeSiasdesimt keturi eurali,
00 ct) be PVM ir 21 proc. PVM - 2 008,44 Eur (du tiikstanciai astuoni eurai, 00 ct) i$ viso su PVM
—11 572,44 Eur (vienuolika tikstan¢iy penki Simtai septyniasdeSimt du eurai, 44 ct).

1 vnt. kaina—4 782,00 Eur be PVM (keturi tikstanciai septyni Simtai astuoniasdesimt du eurai, 00 ct).

5.3. ] Sutarties kaing jskaiciuoti visi mokes¢iai bei visos kitos Tiekéjo patirtos ir (ar) galimos
patirti tiesiogin€s ir netiesioginés iSlaidos ir mokesciai, susij¢ su Prekiy tiekimu, jskaitant, bet
neapsiribojant (iSskyrus tuos atvejus, kai Pirkimo dokumentuose aiskiai nurodyta, kad tam tikros
konkrecios i§laidos neturi biiti jskai€iuotos j Sutarties kaing).

5.4. Jei Pirkimo dokumentuose nebuvo nurodyta, kad Tiekéjas neturéjo tam tikty islaidy jtraukti
] kaing, Pirkéjas, gaves Prekes, turi galéti naudotis jomis pagal jprastg ir (ar) Techninéje
specifikacijoje nurodyta paskirtj nepatirdamas papildomy islaidy.

5.5. Sutarc¢iai taikomos fiksuotos kainos su perzitira kainodaros taisyklés, numatytos Sutarties
14 skyriuje ,,Sutarties keitimas*.

5.6. Tiekéjas saskaitas (taip pat ir iSankstines saskaitas, jei taikoma) privalo teikti tik
elektroniniu biidu. Elektroninés saskaitos, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktiry
standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 dél nuorodos 1 Europos elektroniniy saskaity fakttry standarta ir sintaksiy sgraSo
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19)
(toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartas), teikiamos Tiekéjo pasirinktomis
priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos
gali buti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita” priemonémis (svetainé
pasiekiama adresu www.esaskaita.eu). Perkancioji organizacija elektronines sgskaitas faktiiras priima
ir apdoroja naudodamasi informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis.

5.7. Tiekéjas gali pateikti Pirkéjui saskaitg (iSskyrus iSankstinio mokéjimo saskaita, jei
taikoma) ir perdavimo-priémimo dokumentg ne anksciau, nei pristato Prekes. Pirkéjas uz perduotas
Prekes apmoka Tiekéjui ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo prekiy gavimo,
perdavimo-priémimo dokumento pasiraSymo ir saskaitos gavimo, priklausomai nuo to, kas jvyksta
veliausiai (t. y. turi biti iSpildytos visos saglygos).

5.8. Tiekéjui paprasius gali biiti mokamas avansas - 30 procenty nuo Pradinés Sutarties vertés.
Avansas sumokamas pagal Paslaugy teikéjo pateiktg iSankstinio mokéjimo saskaitg ne véliau kaip
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per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo iSankstinio moké¢jimo sgskaitos ir avanso grazinimo
uztikrinimo visai praSomo avanso sumai gavimo dienos. Reikalavimai avanso uztikrinimui nustatyti
Sutarties 6 skyriuje ,,Prievoliy jvykdymo uztikrinimai‘.

6. Prievoliy jvykdymo uztikrinimai

6.1. Jeigu Pirkéjas véluoja sumokéti Tiekéjui priklausancias sumas Sutartyje nustatytais
terminais, Tiekéjui pareikalavus, moka Tiekéjui 0,02 (dviejy Simtyjy) procenty delspinigius nuo
neapmokeétos saskaitos dydzio, uz kiekvieng uzdelsta diena.

6.2. Jei Tiekéjas véluoja pristatyti Prekes arba jvykdyti garantinius jsipareigojimus Sutartyje
numatytais terminais, moka Pirkéjui 0,02 (dviejy Simtyjy) procenty delspinigius nuo nepristatyty ir
(ar) nepataisyty, ir (ar) nepakeisty Prekiy vertés uz kiekvieng uzdelstg dieng. Pirkéjas turi teisg
iSskai¢iuoti netesyby sumga i$ Tiekéjui mokétiny sumy. Pirkéjas neprivalo jrodyti Tiekéjui, kad patyré
nuostoliy.

6.3. Nutraukus Sutartj 15.2 papunktyje nustatytais pagrindais (iSskyrus 15.2.3 papunktyje
numatytg pagrindg), Tiekéjas privalo ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo
pareikalavimo pateikimo dienos sumokéti 10 (desimt) procenty nuo nejvykdytos Sutarties dalies
kainos be PVM.

6.4. Tiekéjas, norédamas gauti avansg, kreipdamasis dél avanso iSmokéjimo, Kartu su
iSankstinio mokéjimo saskaita, turi pateikti Pirkéjui avanso uztikrinimg ne mazesnei kaip prasomo
avanso dydzio sumai — banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimag (kartus su laidavimo
draudimo rastu turi bati pateiktas laidavimo draudimo liudijimas (polisas) su nuoroda j taisykles,
kuriy pagrindu buvo nustatytos draudimo salygos bei mokestinio pavedimo, patvirtinan¢io draudimo
polise nurodytos draudimo jmokos apmokéjima, kopija).

6.5. Avanso uztikrinimu garantas (laiduotojas) privalo neatSaukiamai ir besalygiskai
jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo rastiS§ko pranesimo i§ Pirkéjo
gavimo apie Sutarties nejvykdyma ar Sutarties nutraukimg dél Paslaugy teikéjo kaltés, sumokéti
Pirkéjui suma, nevirsijan¢ig iSmokéto avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo
nurodytg sgskaitg. Negali biiti nurodyta, kad garantas (laiduotojas) atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy
atlyginima. Garantas (laiduotojas) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo reikalavima.
Pirkéjas pranesime garantui (laiduotojui) nurodys, kad avanso uztikrinimo suma jam priklauso dél to,
kad Tiekéjas i§ dalies ar visiskai nejvykdé Sutarties salygy ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo
kaltés ir Paslaugy teikéjas negrazino avanso. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties
skyriuje nustatyty reikalavimy, nebus priimamas.

6.6. Jeigu Tiekéjui buvo iSmokétas avansas ir Tiekéjas véluoja pristatyti prekes, jis,
papildomai prie pagal Sutarties 6.2 papunktj mokétiny sumy, turi mokéti 0,02 proc. dydzio metines
paliikanas uz vélavimo laikg nuo jam iSmokétos avanso sumos, bet ne ilgiau kaip uz 1 (vieng) ménes;.

6.7. Nutraukus Sutartj Tiekéjas privalo grazinti Pirkéjui gautg avansg per 7 (septynias) darbo
dienas (jeigu dalis Prekiy pristatyta, Tiekéjas jas yra priémes — grazinama ta avanso dalis, kuri virsija
Pirkéjo priimty Prekiy kaing). Jei Tiekéjas negrazina gauto avanso, Pirkéjas pasinaudoja avanso
uztikrinimu.

6.8. Avanso uztikrinimas turi galioti 1 (vienu) ménesiu ilgiau nei Sutartyje numatytas Tiekéjo
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo galutinis terminas.

6.9. Jeigu Sutartyje nustatytomis sglygomis yra pratesiamas Prekiy pristatymo terminas,
Tiekéjas, per 5 (penkias) darbo dienas po Susitarimo dél Prekiy pristatymo termino pratgsimo
pasirasymo, privalo Pirkéjui pateikti naujg arba pratesta uztikrinimg 1 (vienu) ménesiu ilgesniam nei
pratgsiamam Prekiy pristatymo laikotarpiui. Susitarimas del Prekiy pristatymo termino pratgsimo
1sigalioja tik pateikus naujg uztikrinimg (arba jo pratesima).

6.10. Jei Sutarties vykdymo metu uztikrinimg iSdaves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas)
negali jvykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt) darbo
dieny pateikti nauja Sutarties jvykdymo uZtikrinima, tokiomis paciomis salygomis kaip ir
ankstesnysis.
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6.11. Uztikrinimas Tiekéjui grazinamas (arba atsisakoma teisiy j uztikrinima, kai jis pasiraSytas
elektroniniu parasu) Tiekéjui praéjus 1 ménesiui po Prekiy pilna apimtimi pristatymo ir priémimo—
perdavimo dokumento pasiraS§ymo arba kai Tiek¢jas grazina avansg Pirkéjui (jei taikoma).

6.12. Netesyby sumokéjimas ir (ar) uztikrinimo gavimas (jei taikoma) nepanaikina Salies teisés
reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus tiesioginius nuostolius. Kiekviena i§ Saliy turi teise
gauti i3 kitos Salies tiesioginiy nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal
Sutart] vykdymo ar nevykdymo, nevirSijant 5 (penkis) kartus didesnés uz pradinés sutarties verte,
nurodytg Sutarties 5.1. punkte, jei teisés aktai nenumato, kad privalo buiti kompensuota didesné suma.
Tiekéjas privalo kompensuoti Pirkéjo patirtus tiesioginius nuostolius, kuriy nepadengia Sutarties
ivykdymo uztikrinimas. Siame punkte numatytas kompensuotinos sumos apribojimas netaikomas jei
7ala atsirado dél Salies samoningo veikimo ar didelio neatsargumo, konfidencialumo jsipareigojimy
ar intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo. Pirkéjas atsako tik uz tiesioginius nuostolius ar zala,
tiesiogiai ir aiskiai sukelta to, kad Pirkéjas nejvykdé savo sutartiniy jsipareigojimy dél Pirkéjo kaltés.

7. Saliy teisés, jsipareigojimai ir atsakomybé

7.1. Salys sutaria ir patvirtina, kad abi susitar¢ dél Sutarties salygy, turi ioje Sutartyje ir teisés
aktuose, taikomuose Prekiy tiekimui, nustatytas ir (ar) kylancias i§ Sios Sutarties esmés teises,
pareigas bei atsakomybg, su jomis sutinka ir jsipareigoja jy laikytis.

7.2. Sudarydamos $ig Sutartj Salys patvirtina, kad supranta, jog nuo 2018 m. geguzés 25 d.
Yra tiesiogiai taikomas 2016 m. balandzio 27 d. priimtas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2016/679 d¢l fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomentis ir d¢l laisvo tokiy duomeny
judéjimo (toliau — Reglamentas). Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uZtikrinti tinkama Sutarties
vykdyma bus tvarkomi asmens duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskirg susitarima dél duomeny
tvarkymo, kuriuo nustato duomeny tvarkymo dalyka ir trukme, duomeny tvarkymo pobudj ir tiksla,
asmens duomeny raiSis ir duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

7.3. Jeigu poreikis tvarkyti asmens duomenis paaiskéja po Sutarties sudarymo, Salys
isipareigoja nedelsiant sudaryti papildomg susitarima d¢él duomeny tvarkymo prie Sutarties ir imtis
kity biitiny priemoniy siekiant uztikrinti atitiktj Reglamento reikalavimams. Salys pripaZjsta, kad
papildomo susitarimo dél duomeny tvarkymo pasiraSymas nebus laikomas esminiu Sios Sutarties
salygy pakeitimu.

7.4. Salys jsipareigoja:

7.4.1.vykdant Sutart] visg gautg informacija naudoti tik su Sutartimi prisiimty jsipareigojimy
vykdymui, uztikrinti i§ kitos Salies gautos ar su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialumg ir jos neplatinti. Konfidencialia informacija pagal Sutartj laikoma visa vykdant
Sutartj gauta ir (ar) suzinota informacija apie kita Salj, jos darbuotojus, klientus ir pan.
Konfidencialumo reikalavimai galioja Sutarties vykdymo metu ir neribota laika po jo. Salis, pazeidusi
$iame Sutarties papunktyje nustatytus jpareigojimus, privalo atlyginti kitos Salies patirtus nuostolius.
Sio punkto pazeidimu nebus laikoma atvejai, kai $ia informacija, vadovaujantis teisés aktais, Salis
privalo pateikti teis€saugos ar kitoms institucijoms, ar paskelbti viesai;

7.4.2.be kitos Salies sutikimo nenaudoti kitos Salies pavadinimo, prekiy Zenkly ar informacijos
apie §ia Sutart] jokioje reklamoje, leidiniuose ir pan. Si nuostata galioja Sutarties vykdymo metu ir
neribotg laika po jo.

7.5. Tiekejas taip pat jsipareigoja:

7.5.1.neperduoti savo sutartiniy teisiy ir pareigy jokiai treCiajai Saliai, i§skyrus piniginius
reikalavimus, kaip numatyta Sutarties 5.14-5.16 papunkciuose. Tiekéjas gali pasitelkti subtiekéjus ir
(ar) specialistus Sutarties 3 skyriuje ,,Subtiekimas ir specialistai‘ nustatyta tvarka.

7.5.2.nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes j vietg, jas surinkti,
iSbandyti ir paleisti, atlikti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techningje specifikacijoje,
jskaitant ir Prekiy trikumy Salinimg. Tiekéjas pasiripina Vvisa biitina jranga, darby sauga ir darbo
jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;
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7.5.3. pristatyti Prekes, atitinkanc¢ias Techninéje specifikacijoje ir Pasitlyme nurodytg Prekiy
bukle, uztikrinant atitiktj tokios rasies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems
reikalavimams;

7.5.4.uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys, jeigu pirkimo vykdymo
metu nebuvo tikrinama Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla arba buvo tikrinama
ne visa apimtimi;

7.5.5. laikytis visy galiojan¢iy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad jo
darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui patirty islaidy ir (ar) nuostoliy atlyginima, jei
Tiekéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty jstatymuy, teisés akty reikalavimy ir dél to Pirkéjui bty pateikti
kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai pries Pirkéja.

7.5.6.uztikrinti, kad vykdydamas Sutart] nepazeis jokiy treciyjy asmeny teisiy, jskaitant, bet
neapsiribojant intelektinés nuosavybés teisémis, taip pat atlyginti nuostolius Pirkéjui, atsiradusius dél
bet kokiy reikalavimy, kylan¢iy dél konfidencialumo pazeidimo, autoriniy teisiy, patenty, licencijy,
bréziniy, modeliy, prekiy zenkly naudojimo, i$skyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél
Pirkéjo kaltés, o taip pat sumokeéti visus su tuo sietinus mokescius ir (arba) galimas baudas ne véliau
kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo pareikalavimo dienos;

7.5.7.Pirkéjui paprasius, neatlygintinai, per Pirkéjo nustatyta termina, kuris negali biiti
trumpesnis nei 5 (penkias) darbo dienos, rastu pateikti iSsamig informacija apie Sutarties vykdyma:
pateikti Prekiy tiekimo ataskaitg, nurodydamas, kokios Prekés buvo pristatytos, bei pateikdamas
papildoma su Prekiy teikimu susijusig informacija;

7.5.8.tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanCiuose teisés
aktuose.

7.6. Pirkéjas taip pat jsipareigoja:

7.6.1.priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka $ios Sutarties ir Prekéms
taikomus kitus kokybés reikalavimus;

7.6.2.priémimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei Sutartyje nustatytomis salygomis
pasiraSyti Prekiy perdavimo-priémimo dokumentus;

7.6.3.sumokéti Sutarties kaing Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

7.6.4.bendradarbiauti, suteikti Tiekéjui visg turimg informacijg ir (ar) dokumentus, bitinus
tinkamam Sutarties vykdymui;

7.6.5.teikti atsakymus j Tiekejo klausimus, susijusius su Prekiy tiekimu;

7.6.6.tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojaniuose teisés
aktuose.

8. Prekiy tiekimo ir priémimo tvarka

8.1. Tiekéjas privalo pristatyti Prekes per Techninéje specifikacijoje numatytus terminus j
Techninéje specifikacijoje nurodyta vietg. Tiekéjas turi suderinti su Pirkéju konkrety Prekiy
pristatymo terming (data, laikg), likus ne maziau kaip 1 (vienai) darbo dienai iki pristatymo dienos.

8.2. Jeigu Prekes reikia naudoti laikantis tam tikry taisykliy, Tiekéjas kartu su Prekémis turi
pateikti Pirkéjui naudojimo ir priezitiros instrukcijas lietuviy kalba, kuriose buty detaliai aprasyta,
kaip naudoti, prizitréti, reguliuoti ir taisyti bet kurias Prekes ar jy dalis. Kol Sios instrukcijos
nepateikiamos Pirkéjui, laikoma, kad pateiktos ne visos Prekeés.

8.3. Prekiy perdavimas ir priémimas jforminamas Prekiy perdavimo—priémimo aktu, kuris
pasirasomas Tiekéjo ir Pirkéjo jgalioty atstovy, jeigu prekés su visais jy priklausiniais, priedais ar
dokumentais pristatyti laikantis Sutarties nuostaty. Pirkéjas turi ne véliau kaip po 5 (penkiy) darbo
dieny pasirasyti Prekiy priémimo-perdavimo akta arba atmesti Tiekéjo prasyma pasirasyti Prekiy
priémimo-perdavimo aktg, nurodydamas savo sprendimo motyvus bei priemones, kuriy Tiekéjas
privalo imtis, kad Prekiy priémimo-perdavimo aktas biity pasiraSytas.

8.4. Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika pereina Pirkéjui tuo metu, kai Tiekéjas jas
perduoda Pirkéjui. Jeigu Tiekéjas pristaté Prekes laikantis Sutarties nuostaty ir apie tai rastu
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informavo Pirkéja, taciau Pirkéjas dél savo kaltés jy nepriémé, Prekiy atsitiktinio zuvimo ar sugedimo
rizika pereina Pirkéjui nuo rastu gautos informacijos apie prekiy pristatyma momento.

8.5. Jei kitaip nesutarta, Pirkéjui nepereina intelektinés nuosavybés teisés, Susijusios Su
Prekémis ar jy priklausiniais, isskyrus nuosavybés teise j Prekes.

8.6. Tiekéjas yra atsakingas uz Pirkéjo Tiekéjui saugojimui, remontui, perdarymui ir pan.
perduoty medziagy, prekiy, jy daliy atsitiktinj zuvimg, sugedima ar pablogéjima.

8.7. Pirkéjas turi teise patikrinti (iSbandyti, atlikti bandymus ar tyrimus) Prekes po priémimo,
prie§ apmokédamas uz jas, per Kuo trumpiausig jmanoma terming. Prekiy patikrinimo islaidas, jei
tokiy yra, apmoka Pirkéjas. Tiekéjas, i§ anksto informaves Pirkéja, turi teise dalyvauti Prekiy
patikrinime. Tiekéjas pats apmoka savo patirtas dalyvavimo patikrinime islaidas (atvykimo i
patikrinimg ir kt.). Pirkéjas turi teise reikalauti, kad Tiekéjas atlyginty patikrinimo iSlaidas, jei
patikrinimo metu nustatyta, kad Prekés neatitinka joms keliamy reikalavimy.

8.8. Pirkéjo atliktas Prekiy patikrinimas, priémimas ir (ar) apmokéjimas uz jas nepanaikina
Tiekéjo atsakomybés dél bet kokio Prekiy neatitikimo Sutarties reikalavimams, kuris buvo Prekiy
nuosavybés teisés peréjimo Pirkéjui momentu, net jeigu tas neatitikimas paaiskéja véliau. Pirkéjas,
per protinga laika, po to, kai neatitikimg pastebéjo ar turéjo pastebéti, privalo apie tai rastu pranesti
Tiekéjui ir nurodyti, kokiy reikalavimy Prekés neatitinka.

8.9. Jeigu perduotos Prekés neatitinka Sutartyje nustatyty kokybés reikalavimy, Pirkéjas turi
teise savo pasirinkimu pareikalauti, kad:

8.9.1. netinkamos kokybés Prekes Tiekéjas pakeisty tinkamos kokybés Prekémis;

8.9.2. Tiekéjas neatlygintinai per 5 (penkias) darbo dienas pasalinty ar istaisyty Prekiy trilkumus
arba atlyginty Pirkéjo i$laidas jiems istaisyti arba pasalinti;

8.9.3. Tiekéjas grazinty sumokéta kaing ir nutraukti Sutartj, kai netinkamos kokybés daikto
pardavimas yra esminis Sutarties pazeidimas.

8.10. Jei buvo nustatyta Prekiy neatitikimy, ir Tieké&jas jas pakeité naujomis prekémis arba
pasalino arba iStaisé nustatytus trikumus, Tiekéjas privalo padengti su Prekiy pakeitimus susijusias
iSlaidas (netinkamy prekiy paémimo, naujy pristatymo ir kt.) ir visas naujy Prekiy patikrinimo
iSlaidas, jei tokiy bus.

8.11. Jeigu Tiek¢jas nepaSalina trikumy arba nepakei€ia Sutartyje nustatyty reikalavimy
neatitinkanciy prekiy atitinkanciomis, Pirkéjas turi teis¢ reikalauti proporcingai sumaZzinti Sutarties
kaing ir mokeéti tik uz tas Prekes ar jy dalj, kurios atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus.

8.12. Tiekéjas jsipareigoja teikiant Paslaugas laikytis §iy aplinkosaugos reikalavimy: mazinti
popieriaus sunaudojimg, atsisakyti nebiitino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo, rengiama
dokumentacija, paslaugy perdavimo—priémimo aktai Pirkéjui turi biti pateikti tik elektroniniu
formatu, o dokumentacija, kuri turi biiti pasiraSoma ir paslaugy perdavimo—priémimo aktai turi biiti
pasiraSomi elektroniniu paraSu. Esant butinybei spausdinti, naudojamas perdirbtas popierius, kuris
atitinka zaliojo pirkimo reikalavimus, patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2022 m.
gruodzio 13 d. jsakyme Nr. D1-401 ,,D¢l Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28
d. jsakymo Nr. D1-508 ,,Dél produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams ir pirkimams taikytini aplinkos
apsaugos kriterijai, saraso, aplinkos apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos
perkanciosios organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdami prekes, paslaugas ar darbus,
taikymo tvarkos apraso patvirtinimo* pakeitimo*.

9. Vélavimas

9.1. Jeigu Tiekéjas supranta, kad véluos pristatyti Prekes, arba bet kuri Salis supranta, kad
negalés laiku jvykdyti savo jsipareigojimy, ji privalo nedelsiant informuoti kita Salj apie vélavima ir
kokig jtakg tai turés Sutarties vykdymui. Jei vélavimas yra susijes su Tiekéjo Prekiy pristatymu,
tiekéjas turi informuoti koks yra realus prekiy pristatymo terminas.

9.2. Jeigu Prekés privalo biiti sumontuotos ar atlikti kiti veiksmai, ar parengta tam tikra
dokumentacija, ar apmokyti Pirkéjo darbuotojai ir pan., vélavimas atlikti Siuos veiksmus, laikomas
Prekiy pristatymo vélavimu.
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9.3. Uz jsipareigojimy vykdymo vélavimg yra taikomos uztikrinimo priemonés, nustatytos
Sutarties 6 skyriuje ,,Prievoliy jvykdymo uztikrinimai‘.

10. Garantija

10.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy nebuvimg. Prekiy kokybé
privalo atitikti Techninéje specifikacijoje, Sutarties salygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamy
Prekiy pavyzdzius, modelius ar aprasymus, Prekiy dydj ir (ar) svorj bei daikty kokybe nustatanciy
dokumenty reikalavimus.

10.2. Prekéms turi bati suteikiama 24 (dvideSimt keturiy) mén. garantija, jeigu Techninéje
specifikacijoje arba Pasitilyme, arba Lietuvos Respublikos teisés aktuose nenustatytas ilgesnis
terminas (taikomas tas, kuris yra ilgesnis).

10.3. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiCiuoti nuo prekiy perdavimo-priémimo
dokumento pasiraSymo dienos. Jeigu Prekiy patikrinimo metu Pirkéjas nustatys trikumy Sutarties
reikalavimams, Garantinio laikotarpio skaiciavimo pradzia bus laikoma diena, kai Tiekéjas istaisys
trilkumus.

10.4. Garantija turi buti taikoma visiems ir bet kokiems nustatytiems Prekiy trikumams ir
gedimams iSskyrus tokius trikumus ir gedimus, kurie atsiranda Pirkéjui paZeidus Prekiy
eksploatavimo salygas, kurios nurodytos Tiekéjo pateiktoje Prekiy naudojimo instrukcijoje. Garantija
apima ir montavimo, dokumenty, susijusiy Su Prekémis, trikumy iStaisyma, t. y. garantija taikoma
visam Techninéje specifikacijoje ir Pasitlyme nurodytam Pirkimo objektui.

10.5. Tiekéjas turi uztikrinti, kad garantinio laikotarpio metu baty atliktas garantinis remontas
arba sugedusios Prekés ar jy dalys pakeistos naujomis. Tiekéjas apmoka visas su garantiniu remontu
susijusias islaidas. Jeigu Tiekéjas per nurodyta terming nepasalina gedimy arba nepakeicia sugedusiy
ar turinéiy trikumy Prekiy, Pirkéjas, rastu pries 3 (tris) darbo dienas, informaves Tiekéja, turi teisg
pasalinti Prekiy trikumus savo jégomis ir savo saskaita, 0 Tiekéjas jsipareigoja atlyginti visas Pirkéjo
dél to patirtas islaidas bei nuostolius.

10.6. Jeigu trukumas ar gedimas atsirado vienoje i§ Prekiy, ir yra pagrista tikimybé, kad toks
pats trakumas yra ar gedimas gali atsirasti ir kitose Prekése (tipinis trikumas ar gedimas), Tiekéjas
turi pasalinti trakumus Vvisose pristatytose Prekése ar sutaisyti visas pristatytas Prekes.

10.7. Net ir pasibaigus garantiniam laikotarpiui, Tiekéjas, gaves Pirkéjo praneSima, privalo
savo saskaita pasalinti pasléptus Prekiy trikumus, kurie egzistavo Prekiy perdavimo-priémimo metu,
taCiau Pirkéjas pagristai negaléjo Zinoti apie juos ar jy nustatyti priémimo ir (ar) patikrinimo ar
garantinio laikotarpio metu.

11. Sutarties galiojimas

11.1. Sutartis jsigalioja kai Sutart]j pasiraso abi sutarties Salys (po antrosios Salies pasira§ymo
dienos einancig kita dieng) ir galioja iki visiSko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties
nutraukimo, bet ne ilgiau nei 3 (trys) ménesiai (isskyrus pagrjstus atvejus) ir buting laikg prekiy
priémimui, i$bandymui, apmokéjimui uz prekes ir pan.] ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo. Sutartis
gali baiti pratesta, jei tai yra numatyta Sutarties 14 skyriuje ,,Sutarties keitimas®.

11.2. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties sglygos, susijusios su gincy
nagrinéjimo tvarka, garantija bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ia Sutart], taip pat visos Kitos §ios
Sutarties sglygos, kurios pagal savo esme lieka galioti po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, arba
turi islikti galioti, kad bty visiskai jvykdyta §i Sutartis.

11.3. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i§ dalies negaliojancia,
tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

12. Atsakomybés pagal sutartj netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybés

12.1. Atsakomybé pagal sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biiti visiskai ar i$ dalies atleistos
nuo civilinés atsakomybés Siais pagrindais:
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12.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimo Nr. 840
,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo® patvirtinty taisykliy nuostatos. Jeigu Tiekéjo subtiekéjas susiduria su nenugalimos
jégos aplinkybémis, remtis Sia saglyga Tiekéjas gali tik tokiu atveju, jei negali pasitelkti kito subtiekéjo
nepatirdamas nepagristy islaidy.

12.1.2. dél Europos Sajungos Vvalstybiy veiksmy — Kkai prievole pagal Sutartj jvykdyti
nejmanoma dél privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty),
kuriy Salys neturéjo teisés ginéyti ir Sie veiksmai negaléjo bati i§ anksto numatyti.

12.2. Salis, praanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo praneiti kitai Saliai rastu apie §iame
Sutarties skyriuje nurodyty aplinkybiy atsiradimg nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy
pagristy atsargumo priemoniy ir d€jo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes,
taip pat pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. Bitina pranesti ir tuomet, kai iSnyksta
pagrindas nevykdyti jsipareigojimy.

12.3. Pagrindas atleisti nuo atsakomybés atsiranda nuo klidities atsiradimo momento arba
jeigu apie j3 néra laiku pranesSta — nuo pranesimo momento.

13. Taikoma teis¢ ir gin¢y sprendimo tvarka

13.1. Salys, vykdydamos Sutarties jsipareigojimus, vadovaujasi §ia Sutartimi ir Pirkimo
dokumentais. Sutaréiai, i§ jos kylantiems Saliy santykiams bei jy aiskinimui taikoma Lietuvos
Respublikos teisé.

13.2. Vykdant Sutartj turi buti laikomasi aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
ipareigojimy, nustatyty Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, kolektyvinése
sutartyse ir VieSyjy pirkimy jstatymo 5 priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

13.3. Saliy tarpusavio prietaravimai ir nesutarimai sprendziami derybomis tarp Saliy.
PrieStaravimai ir nesutarimai, kuriy nepavyksta iSspresti derybomis per 30 (trisdesimt) dieny,
sprendziami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal
Pirkéjo buveinés vieta.

14. Sutarties keitimas

14.1. Sutarties kaina perzitirima:

14.1.1. pasikeitus PVM tarifui. Uz prekes, pristatytas po naujo PVM tarifo jsigaliojimo,
atsiskaitoma taikant saskaitos i§raSymo metu galiojantj PVM tarifa. Si nuostata taikoma tuomet, jei
PVM tarifas keiciasi (didéja arba mazéja) dél teisés akty pasikeitimo ir netaikoma, kai PVM tarifas
did¢ja ar atsiranda pareiga ji mokéti dél nuo Tiekéjo priklausanciy aplinkybiy, pavyzdziui, pasikeicia
jo veikla, tampa PVM mokétoju ir pan. — tokius galimus pokycius Tiekéjas turi jvertinti teikdamas
Pasitilymg ir tokiu atveju Kaina su PVM nebus kei¢iama. D¢l kity nei PVM mokes¢iy pasikeitimo,
kaina nebus perskaic¢iuojama ir kei¢iama.

14.2. Sutarties vykdymas stabdomas Siais atvejais:

14.2.1. Esant 12 skyriuje numatytoms aplinkybéms ,,Atsakomybés pagal sutartj netaikymas
arba atleidimas nuo atsakomybés* — Sutartis vykdymo terminai stabdomi nuo klitties atsiradimo
momento arba jeigu apie ja néra laiku pranesta, nuo pranesimo momento ir atnaujinami kai minétos
aplinkybés nebetrukdo vykdyti Sutarties;

14.2.2. esant nuo Pirkéjo priklausanciy aplinkybiy, dél kuriy Pirkéjas negali priimti Prekiy.
Pirkéjas turi teise reikalauti sustabdyti Prekiy pristatymg (jskaitant instaliavimg, diegima, personalo
apmokyma ar kt.) iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo. Siuo atveju Pirkéjas padengia dél saugojimo
priemoniy taikymo Tiekéjo papildomai patirtas faktines islaidas, jeigu sustabdymas trunka daugiau
kaip 30 (trisdesimt) dieny ir jeigu Tiekéjas, prie§ patirdamas tokias iSlaidas, informavo Pirkéja ir
nurodé numatomg papildomy islaidy dydj. Tiekéjas privalo imtis visy priemoniy, kad $ios iSlaidos
bty kuo mazesnés ir pateikti Pirkéjui treciyjy asmeny iSraSytas sgskaitas-faktiiras;
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14.2.3. jei manoma, kad dél esminiy klaidy ar pazeidimy Sutartis tampa negaliojancia, — kad
buty galima patikrinti, ar i§ tikryjy buvo padarytos esminés klaidos ar pazeidimai. Jei jtarimai
nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama vykdyti. Esminé klaida ar pazeidimas — tai bet koks Sutarties,
galiojanCio teisés akto pazeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsiradgs dél veikimo ar
neveikimo;

14.3. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje
nustatytais pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms, atsizvelgiant
i Saliy gebéjima toliau vykdyti Sutartj ir, jeigu Sutarties vykdymas buvo sustabdytas ilgiau nei 3
(trims) ménesiams — j Kitos Salies nora nepriklausomai nuo vélavimo gauti veiklos rezultatus.
Atnaujinus Sutarties vykdyma, neivykdytos prievolés privalo bati jvykdytos per tiek laiko, kiek buvo
jo like prievoliy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy sustabdymo metu.

14.4. Tiekéjas saugo Prekes visg jy pristatymo atidéjimo laikotarpj. Jeigu Prekés pristatytos j
pristatymo vietg, taCiau atidétas jy jdiegimas, Pirkéjas privalo imtis visy priemoniy Prekéms
apsaugoti.

14.5. Pirkéjas padengia papildomas islaidas, patirtas dél saugojimo priemoniy taikymo.
Tiekéjui jokios papildomos islaidos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo sustabdymas yra bitinas:
dél Tiekéjo kokiy nors prievoliy nevykdymo, dél jprastiniy oro salygy pristatymo vietoje, dél
saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet kokios jos dalies vykdymo, jei tik $i biitinybé neatsiranda dél
Pirkéjo veiksmy ar neveikimo.

14.6. Subtiekéjai ir (ar) specialistai kei¢iami Sutarties 3 skyriuje ,,Subtiekimas ir specialistai*
nustatyta tvarka.

14.7. Sutartis nebus pratgsiama.

14.8. Sutartis gali buti kei¢iama, tik jei tai galima, vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo
89 straipsnio nuostatomis.

14.9. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas Sutartyje
numatytais atvejais, jeigu pakeitimo salygos buvo aiskiai, tiksliai ir nedviprasmiskai suformuluotos
Pirkimo dokumentuose.

14.10. Salis, inicijuojanti Sutarties pakeitima, pateikia kitai Saliai rastika prasyma keisti
Sutarties salygas bei dokumentus, pagrindZiancius prasyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir
paaiskinimus, ar ju kopijas. | pateikta pra§yma pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita Salis
motyvuotai atsako per 5 (penkias) darbo dienas. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo,
Sutartis nekei¢iama. Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygy keitimo, Sutarties keitimai
iforminami Saliy susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.

14.11. Visi Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai yra laikomi neatskiriama Sutarties
dalimi ir galioja, jeigu jie yra sudaryti rastu ir patvirtinti Saliy jgalioty atstovy paragais.

15. Sutarties nutraukimas

15.1. Sutartis gali bati nutraukta:

15.1.1. abiejy Saliy raytiniu susitarimu;

15.1.2. vienos i§ Saliy iniciatyva, jeigu Sutarties 12 skyriuje , Atsakomybés pagal sutartj
netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybés* nustatytos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 4 (keturis)
ménesius NUO pranesimo apie jas gavimo dienos.

15.2. Pirkéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jeigu:

15.2.1. paaiskéjo, kad Tiekéjas turgjo buiti pasSalintas i§ Pirkimo procediros pagal VP] 46
straipsnio 1 dalj ar dél kity Pirkimo sglygose nustatyty pasalinimo pagrindy;

15.2.2. paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo buti sudaryta Pirkimo sutartis dél to, kad Europos
Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 258 straipsnj
pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamgsias sutartis ir
Direktyva 2014/24/ES;

15.2.3. Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tiking veikla arba teisés aktuose
nustatyta tvarka susidaro analogiSka situacija;
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15.2.4. Tiekéjas i§ esmés pazeidé sutartj;

15.2.5. Tiekéjas véluoja pristatyti Prekes daugiau kaip 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny;

15.2.6. uztikrinimg  i8daves subjektas (garantas, laiduotojas) negali jvykdyti savo
jsipareigojimy ir Tiekéjas, Pirkéjui rastu pareikalavus, per 10 (desimt) dieny nepateiké naujo
uztikrinimo tokiomis pac¢iomis sglygomis kaip ir ankstesnysis;

15.3. Tiekéjas gaves pranesimg i§ Pirkéjo dél Sutarties nutraukimo pagal bet kurig i§ 15.2
papunktyje numatyty sglygy, turi teis¢ pateikti Pirkéjui raSytinius paaiskinimus per 5 (penkias) darbo
dienas nuo pranesimo i$ Pirkéjo gavimo dienos.

15.4. Pirkéjas, nesant Tiekéjo kaltés, turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj jspéjes apie tai
Tiekéja ne véliau kaip prie§ 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, nepaisydamas to, kad Tiekéjas jau
pradéjo ja vykdyti. Siuo atveju Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz iki Sutarties nutraukimo
pristatytas Prekes, ir Tiekéjas neturi teisés gauti jokiy kitokiy kompensacijy.

15.5. Tiekéjas, nesikreipdamas j teisma, gali vienasaliskai nutraukti Sutartj jeigu:

15.5.1. Pirkéjas ne dél Tiekéjo kaltés arba Sutarties 12 skyriuje ,,Atsakomybés pagal sutartj
netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybés* numatyty aplinkybiy véluoja atlikti mokéjima daugiau
kaip 20 (dvidesimt kalendoriniy dieny ir jeigu Tickéjas apie vélavima pries tai rastu pranesé Pirkéjui;

15.5.2. Pirkéjas sustabdé Prekiy pristatymo terminus dél to, kad negali priimti Prekiy ir Prekiy
pristatymo sustabdymas trunka ilgiau, kaip 3 (tris) ménesius.

15.6. Salis, ketinanti vienasaliskai nutraukti Sutartj, pries 14 (keturiolika) dieny rastu pranesa
kitai Saliai apie savo Ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) dieny terming prane§ime
nurodytiems trikumams i$taisyti. Jei Kaltoji Salis per pranes§ime nurodyta terming nepasalina
Sutarties pazeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

15.7. Nutraukiant Sutartj, Pirkéjas, dalyvaujant Tiekéjui ar jo atstovams, inventorizuoja
pristatytas Prekes, atliktus darbus ir pristatytas bei nepanaudotas medziagas ir parengia jy aprasa.
Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig Tiekéjo skola Pirkéjui ir
Pirkéjo skolg Tiekéjui.

16. Sutarties esminiai pazeidimai ir (ar) vykdymas su dideliais arba nuolatiniais trikumais

16.1. Sutarties esminiu pazeidimu bus laikoma:

16.1.1. jeigu Tieké¢jas nepristato Prekiy per Techningje specifikacijoje nurodytus terminus ir
papildoma nustatyta laika, per kurj skai¢iuojami delspinigiai uz vélavima (Zr. 6 skyriy ,,Prievoliy
Ivykdymo uZtikrinimai* ir Techning specifikacija);

16.1.2. jeigu patikrinus 4 prekés jos yra netinkamos kokybés ar visos prekés yra netinkamos
kokybés, arba pakeitimas uztrukty labai ilgai ir Pirkéjas néra suinteresuotas laukti;

16.1.3. Sutarties kaina yra esminé sutarties sglyga. Jei Tiekéjas ja bandys didinti ar atsisakys
vykdyti sutart] uz Sutarties kaing, tai bus laitkoma esminiu sutarties pazeidimu. Jeigu Pirkéjas turés
patirti papildomy, Techningje specifikacijoje nenurodyty kaip nejtrauktiny j kaing islaidy, tai bus
laikoma Sutarties vykdymu su dideliais trikumais;

16.2. Bus laikoma, kad Tiekéjas vykdé Sutartj su dideliais trikumais, jeigu:

16.1.1. Tiekéjas veluoja pristatyti Prekes, t. y. pristato jas tik per papildomai suteikta terming —
Tiekéjas moka Sutarties 6 skyriuje ,,Prievoliy jvykdymo uztikrinimai* nustatyto dydzio delspinigius
ar bauda.

16.1.2. jeigu Tiekéjas per Pirkéjo nustatytg terming nepasalina nustatyty Prekiy trikumy arba
nepakeicia Sutartyje nustatyty reikalavimy neatitinkanciy prekiy atitinkan¢iomis, arba atsisako juos
pasalinti (iSskyrus atvejus, kai trikumai yra nereikSmingi ir Prekés atitinka Techninéje specifikacijoje
nustatytus reikalavimus);

17.  Kitos salygos
17.1 Kity salygy néra.
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18.  Baigiamosios nuostatos
18.1. Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turinciais vienoda teising
galia, po 1 (vieng) egzemplioriy Pirkéjui ir Tiekéjui.

19.  Sutarties priedai

19.1. Sutartis turi 2 (du) priedus, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:
19.2. 1 priedas ,,Techniné specifikacija“;
19.3. 2 priedas ,,Pasitlymas® (prie sutarties nepridedamas, saugomas CVP IS);

20.  Saliy juridiniai adresai, rekvizitai ir paraSai

Pirkéjas: Tiekéjas:

UAB ,,Grinda* UAB ,,Elremta Mastermann*
Eiguliy g. 32, 03150 Vilnius Naglio g. 4c, 52367, Kaunas

Imonés kodas 120153047 Jmonés kodas 234981170

PVM mokétojo kodas LT201530410 PVM mokétojo kodas LT349811716
A.s. LT76 7180 3000 1046 7627 A.s. LT60 7044 0600 0315 6659
AB Siauliy bankas AB SEB Bankas

Tel. Nr. (8 5) 215 2089 Tel. Nr. +370 374 53155
Elektroninis pastas: info@grinda.lt El. p. centras@technitis.lt

Pavirsiniy nuoteky tvarkymo departamento Direktorius


mailto:info@grinda.lt
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1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

1.1. Pirkéjas — UAB ,,Grinda“.

1.2. Tiekéjas — ukio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, viesasis juridinis asmuo,
tokiy asmeny grupé, su kuriuo Pirkéjas sudaro Sutartj.

1.3. Sutartis — Sutartis, sudaroma tarp Tiekéjo ir Pirkéjo dél Pirkimo objekto.

1.4. Prekés — Hidrauliné jégainé su kalimo plaktuku ir priedais.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Hidrauling¢ jégainé su kalimo plaktuku ir priedais.

3. PIRKIMO OBJEKTO APIMTYS
3.1. Prekiy kiekiai pateikiami Zemiau esancioje 1 lentel¢je:

1 lentelé
Eil. Nr. Pavadinimas Kiekis, vnt.

1. Hidrauling jégainé su kalimo plaktuku ir priedais 2

4. SUTARTINIU ISIPAREIGOJIMU VYKDYMO VIETA

4.1. Prekés turés biti pristatomos: Eiguliy g. 32 Vilnius.

5. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI

5.1. Techniniai reikalavimai pateikiami lenteléje:

Irangos

> Savybé Reikalavimai
pavadinimas
Hidrauline | Kiekis 2 vnt.
jégaine - —
Npmlnalus darbinis Ne maziau kaip 150 bar
slégis
Alyvos srautas 20-30 I/min
Variklis Vidaus degimo benzininis, keturtaktis

Siurblio pavaros tipas | Reduktoriné hidrauliné pavara

Svoris, be hidraulinés
alyvos

Papildomos funkcijos | Apsauginis slégio voztuvas

Ne daugiau kaip 91 kg

Jungtis Dvigubo prijungimo zarna

Pardave¢jas turi biiti oficialus, jgaliotas pardavimy atstovas
Lietuvoje, turintis teis¢ atlikti garantinj/pogarantinj techninj
aptarnavima bei remontg (Pateikiami dokumentai jrodantys,
kad Pardavéjas yra oficialus sitilomos Prekés gamintojo
atstovas, jgaliotas techniSkai aptarnauti, bei remontuoti
pateikta Preke arba Pardavéjas turi oficialy susitarimg su kitu
tikio subjektu, kuris turi teisg prizitiréti ir remontuoti sitiloma
Preke).

Atstovavimas

Garantija Ne maziau kaip 24 ménesiai
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Hidraulinis Kiekis > vnt
plaktukas _ _
asfaltbetonio Nominalus darbinis

Ne maziau kaip 105-125 bar

ardymui slegis
Alyvos srautas 20-30 I/min
Kirtimo daznis Ne maziau kaip 1500 smigiy/min
Vibracijos lygis Ne daugiau kaip 5 m/s?
Kalto jtvaras Hex 25 x 108 mm
Svoris Ne daugiau kaip 28 kg.

Papildomos funkcijos | Apsauginis slégio voZtuvas

Asfaltinis kaltas 75-100 mm — 2 vnt.

Betono kaltas (aStrus) — 1 vnt.

Greitos fiksacijos dvigubo prijungimo zarnos (ilgis ne
maziau nei 7 m)

Komplektacija
(kiekvienam
plaktukui)

Pardavéjas turi buti oficialus, jgaliotas pardavimy atstovas
Lietuvoje, turintis teis¢ atlikti garantinj/pogarantinj
techninj aptarnavima bei remontg (Pateikiami dokumentai
jrodantys, kad Pardavéjas yra oficialus sitilomos Prekés
gamintojo atstovas, jgaliotas techniSkai aptarnauti, bei
remontuoti pateikta Preke¢ arba Pardavéjas turi oficialy
susitarimg su kitu tkio subjektu, kuris turi teis¢ prizitiréti
ir remontuoti siilomg Preke).

Atstovavimas

Garantija Ne maziau kaip 24 ménesiai

5.2. Tiekéjas teikdamas pasitilyma privalo uzpildyti Techninés specifikacijos 1 prieda.

6. PREKIU PRISTATYMO TVARKA IR TERMINAI

6.1. Prekés turi bati pristatytos ne véliau kaip per 1 (vieng) mén. nuo sutarties jsigaliojimo dienos.
6.2. Tiekejas turés pristatyti Prekes Techninés specifikacijos 4 skyriuje nurodytu adresu, Pirkéjo
darbo laiku (I-1V 7:00 — 15:45 val., V 7:00 — 14:30 val.).

7. KOKYBE IR TRUKUMU SALINIMAS

7.1. Prekéms nustatomas ne trumpesnis kaip 2 (dvieju) mety garantijos terminas, kuris
skai¢iuojamas nuo Prekiy priémimo - perdavimo akto pasiraSymo dienos

7.2. Prekiy perdavimo - priémimo ar Garantinio laikotarpio metu pastebétiems trikumams Salinti
nustatomas 20 (dvideSimt) darbo dieny terminas nuo Pirkéjo praneSimo apie sugedusias,
nekokybiskas ar turin¢ias trukumy Prekes. Tiekéjas netinkamas/sugedusias Prekes privalo pasiimti 1§
Pirkéjo nurodytu adresu ir suremontuotas Prekes savo 1éSomis grazinti Pirkéjo nurodytu adresu, i§
kurio jos buvo paimtos.

7.3. Tieke¢jas patvirtina, kad parduodamos Prekés yra tinkamos naudoti pagal jy tiksling paskirtj,
kad néra paslépty Prekiy trilkumy, dél kuriy Prekiy nebiity galima naudoti pagal jy tiksling paskirt]
arba dél kuriy sumazéty Prekiy naudingumas.

7.4. UZ nustatyty Prekiy trikumy nepaSalinimg per Sutarties Techninés specifikacijos 7.2 punkte
nustatytg terming Tiekejas, Pirkéjui pareikalavus, moka Pirkéjui 0,05 procenty nuo trukumy turin¢iy
Prekiy kainos dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng.
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8. APMOKEJIMO SALYGOS

8.1. Pirkéjas sumoka Tiekéjui uz faktiskai pristatytas kokybiSkas Prekes, Salims pasirasius Prekiy
perdavimo — priémimo akta, per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo Saskaitos gavimo dienos.
8.2. Saskaitas uz faktiskai pristatytas Prekes ir Prekiy perdavimo - priémimo aktus Pardavéjas
pateikia Pirkéjui iki einamojo ménesio 5 (penktos) kalendorinés dienos.

9. KARTU SU PRISTATOMOMIS PREKEMIS PATEIKIAMI DOKUMENTAI
9.1. Prekiy ir komplektuojamy jrenginiy pasai lietuviy kalba;

9.2. Prekiy ir komplektuojamy jrenginiy instrukcijos lietuviy kalba;

9.3. Atsarginiy detaliy iSklotin¢ lietuviy kalba;

9.4. Prekiy priémimo-perdavimo aktas.

10. APLINKOSAUGOS REIKALAVIMAI

10.1. Antrinés pakuotés turi buti laikytinos perdirbamosiomis pakuotémis pagal Lietuvos
Respublikos mokescio uz aplinkos terSimg jstatymo nuostatas.

10.2. Pirkimui taikomi 2022 m. gruodzio 13 d. Lietuvos Respublikos aplinkos ministro jsakymo Nr.
D1-401 ,,D¢l Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymo Nr. D1-508
»De€l produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams ir pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai,
saraso, aplinkos apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos
ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdami prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso
patvirtinimo®  pakeitimohttps://www.e-tar.It/portal/lt/legalAct/41e131d07adalledbc04912defe897d1
4.4.4. punkto: pirkdamas produktq pirkimo vykdytojas savarankiskai nustato aplinkos apsaugos
kriterijus, kurie yra susije su pirkimo objektu, taikydamas bent vieng i§ numatyty aplinkosauginiy
principy viename, keliuose ar visuose produkto gyvavimo ciklo etapuose: 4.4.4.4. punktu: preké yra
tvirta, ilgaamze, funkcionali, ji ar jos sudedamosios dalys tinka naudoti daug karty ir (ar) lengvai
pataisomos, ir (ar) pakei¢iamos.
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